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ZALACZNIK

Wspolna deklaracja ze szczytu Partnerstwa Wschodniego

Bruksela, 24 listopada 2017 r.

Szefowie panstw lub rzadow oraz przedstawiciele Republiki Armenii, Republiki Azerbejdzanu,
Republiki Biatorusi, Gruzji, Republiki Motdawii i Ukrainy, przedstawiciele Unii Europejskie;j,
a takze szefowie panstw lub rzadow i przedstawiciele panstw cztonkowskich UE spotkali si¢
w Brukseli w dniu 24 listopada 2017 r. Na szczycie obecni byli réwniez przewodniczacy
Parlamentu Europejskiego i przedstawiciele Komitetu Regionow, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego, Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz Europejskiego Banku
Odbudowy i Rozwoju, Konferencji Wtadz Lokalnych i Regionalnych Partnerstwa Wschodniego

oraz Zgromadzenia Parlamentarnego Euronest.

1. Uczestnicy szczytu potwierdzaja, ze Partnerstwo Wschodnie — jako szczeg6lny wymiar
europejskiej polityki sasiedztwa — ma dla nich duze znaczenie. Ponownie podkreslaja swoje
wspolne zaangazowanie na rzecz tego strategicznego i ambitnego partnerstwa, opartego na
wspolnych warto$ciach, wzajemnych interesach i zrozumieniu, poczuciu wspotwlasnosci
1 odpowiedzialnos$ci, zréznicowanym podejsciu i wzajemnej rozliczalnos$ci, ktore przybliza
wschodnioeuropejskie kraje partnerskie do Unii Europejskiej. Nieprzerwane i skuteczne
czynienie postepoéw w sferze reform jest kluczem do dlugofalowego sukcesu Partnerstwa

Wschodniego.
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2. Uczestnicy szczytu ponownie zobowiazuja si¢ do wzmacniania demokracji i do
przestrzegania praworzadnosci, praw cztowieka i podstawowych wolnosci, a takze zasad
1 norm prawa mi¢dzynarodowego, ktore leza u podstaw Partnerstwa Wschodniego. Unia
Europejska nadal jest gotowa wspiera¢ integralnos¢ terytorialng, niepodlegtos¢ i suwerennos¢
wszystkich swoich partnerow. Pelne zaangazowanie i przestrzeganie celow i zasad zapisanych
w Karcie Narodéw Zjednoczonych, akcie koncowym z Helsinek z 1975 r. 1 w przyjetej przez
OBWE w 1990 r. Karcie paryskiej ma podstawowe znaczenie dla realizowania naszej
wspodlnej wizji pokojowej 1 niepodzielonej Europy. Uczestnicy szczytu potwierdzaja elementy
i zasady ujete we wczesniejszych deklaracjach ze szczytow Partnerstwa Wschodniego
1 podkreslajg swdj stanowczy zamiar realizowania zobowigzan podjetych podczas

poprzednich szczytéw 1 zapisanych w umowach dwustronnych.

3. W zwiazku z tym podkreslaja, Ze umacnianie i propagowanie wspolnych wartos$ci i1 zasad,
ktérym sg oddani, sg kluczowym priorytetem i przyczyniaja si¢ do rozwoju poglebionych
stosunkow migdzy UE a partnerami. Wiezi wytworzone dzigki Partnerstwu Wschodniemu
sprawiaja, ze Unia Europejska 1 kraje partnerskie s razem silniejsze 1 lepiej radzg sobie ze
wspolnymi wyzwaniami. Uczestnicy szczytu zgadzajg si¢ co do tego, ze $cislejsza wspolpraca
oraz wybiegajacy w przyszto$¢ i kompleksowy dialog polityczny maja zasadnicze znaczenie

w stawianiu czota wspdlnym wyzwaniom i w realizacji wspolnych celow.

4.  Uczestnicy szczytu podkreslaja wage podnoszenia odpornosci panstw, gospodarek
1 spoteczenstw zarowno w UE, jak i w krajach partnerskich, a takze role, jaka w tym
wzgledzie odgrywa Partnerstwo Wschodnie w sgsiedztwie Unii Europejskiej, co wskazano
rowniez w globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii

Europejskiej 1 w przegladzie europejskiej polityki sgsiedztwa.
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5.  Partnerstwo Wschodnie wspiera realizowanie kluczowych, globalnych celow politycznych
okreslonych w oenzetowskiej agendzie na rzecz zrOwnowazonego rozwoju 2030, ktéra ma
pozwoli¢ na stworzenie dobrze zarzadzanych, bardziej dostatnich i odpowiedzialnych
spoteczenstw, oraz w porozumieniu klimatycznym z Paryza. Uczestnicy szczytu uznaja, ze
negatywne skutki zmiany klimatu nalezg do najwigkszych wyzwan naszych czasow
1 wymagaja skonsolidowanych wysitkow ze strony wszystkich zainteresowanych podmiotow.
Potwierdzaja znaczenie dynamicznego spoleczenstwa obywatelskiego i rownosci pici dla
wyzwolenia pelnego potencjatu gospodarczego i spotecznego ich spoleczenstw,

zwigkszajacego rozwdj gospodarczy i wzmacniajacego spdjnos¢ spoteczna.

6.  Uczestnicy szczytu pozostaja gteboko zaniepokojeni nieprzerwanym tamaniem zasad prawa
mig¢dzynarodowego w wielu miejscach regionu. Uczestnicy szczytu apeluja o ponowne
podjecie wysitkow w celu propagowania pokojowego rozwigzywania nierozstrzygnigtych
konfliktow w regionie na podstawie zasad i norm prawa mi¢dzynarodowego. Rozwigzywanie
konfliktow, budowa zaufania i stosunki dobrosgsiedzkie sg niezbedne dla rozwoju spoteczno-
gospodarczego 1 wspotpracy spoteczno-gospodarczej. Uczestnicy szczytu z zadowoleniem
przyjmuja stosowne wysitki i wzmocniong rol¢ UE w rozwigzywaniu konfliktow i budowie
zaufania w ramach uzgodnionych formatow i procesow negocjacyjnych lub przez wsparcie

dla nich, réwniez, w stosownych przypadkach, przez obecnos¢ w terenie.

7. Uczestnicy podkreslaja, ze Partnerstwo Wschodnie ma na celu budowanie wspétdzielonych
przestrzeni powszechnej demokracji, dobrobytu, stabilno$ci i zwigkszonej wspotpracy i nie
jest w nikogo wymierzone. Tam, gdzie powigzania z innymi partnerami wymagajga szerszego
zaangazowania 1 postuzytyby celom poszczegolnych dziatan lub ogdélnym celom Partnerstwa
Wschodniego, w indywidualnych przypadkach mozliwe jest nawigzanie wspOtpracy
z panstwami trzecimi. Uczestnicy ponownie podkreslaja, ze kazdy z partnerow ma suwerenne
prawo do wyboru poziomu ambicji i celow, do zrealizowania ktérych dazy w ramach

stosunkow z Unig Europejska.
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10.

1.

Uczestnicy szczytu z zadowoleniem przyjmuja dotychczasowe osiagnigcia Partnerstwa
Wschodniego i stosowanie bardziej zréznicowanego podejscia w stosunkach dwustronnych
miedzy UE a poszczeg6lnymi krajami partnerskimi. Zakres 1 stopien wspolpracy sa

uzaleznione od ambicji i potrzeb UE 1i jej partneréw; a takze od tempa i jakosci reform.

Uczestnicy szczytu wyrazaja zadowolenie z pelnego wejscia w zycie uktadow
o stowarzyszeniu z Gruzja, Republikg Motdawii, a ostatnio z Ukraing — w nastgpstwie decyzji
szefow panstw 1 rzadow UE z grudnia 2016 r., oraz z utworzenia poglebionych

1 kompleksowych stref wolnego handlu z tymi krajami.

W tym kontekscie uczestnicy szczytu uznajg europejskie aspiracje i europejski wybor tych
partneréw, o czym mowa w przedmiotowych uktadach o stowarzyszeniu. Uktady te
przewiduja przyspieszenie stowarzyszenia politycznego i gospodarczej integracji z Unig
Europejska. Uczestnicy szczytu z zadowoleniem przyjmuja wsparcie UE na rzecz ich
wdrozenia. W tym kontekscie, bez uszczerbku dla faktu, ze Partnerstwo Wschodnie ma
charakter wigczajacy, nadszedt czas, by zaangazowac panstwa partnerskie uczestniczace

w uktadach o stowarzyszeniu / DCFTA we wspolne dyskusje na temat postgpow, mozliwosci
1 wyzwan w zakresie powigzanych ze stowarzyszeniem reform, w odpowiedzi na postulaty

tych partneréw i w celu utatwienia pelnego wdrozenia uktadéw o stowarzyszeniu / DCFTA.

Uczestnicy szczytu z zadowoleniem przyjmuja podpisanie — przy okazji szczytu — umowy

o kompleksowym i wzmocnionym partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska a Armenia.

Z aprobata odnotowujg znaczne postepy poczynione w trwajacych negocjacjach migdzy Unig
Europejska a Azerbejdzanem w sprawie nowej umowy ramowej. Doceniaja, ze stosowana
przez UE polityka krytycznego zaangazowania wobec Bialorusi stata si¢ bardziej
kompleksowa, w tym takze w ramach prac prowadzonych w ramach biatorusko-unijnego
zespotu koordynacyjnego, dialogu dotyczacego praw cztowieka i dialogu w dziedzinie

handlu.
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12.  Uczestnicy szczytu wyrazaja zadowolenie z udzielanego przez UE ciaglego wsparcia na rzecz
Partnerstwa Wschodniego poprzez petne i ukierunkowane wykorzystanie Europejskiego
Instrumentu Sasiedztwa, w tym programow wspolpracy transgranicznej, oraz innych
dostepnych instrumentéw finansowych. Wsparcie finansowe UE dla jej partneréw bedzie
uzaleznione od realizacji konkretnych etapow reform. Stosowane przez UE podejscie oparte
na zachetach (,,wigcej za wiecej””) bedzie nadal przynosi¢ korzysci partnerom najbardziej
zaangazowanym na rzecz reform. Plan inwestycji zewnetrznych daje nowe mozliwosci
finansowania, zwtaszcza dzigki ustanowieniu Europejskiego Funduszu na rzecz

Zréwnowazonego Rozwoju, ktory ma w sposdb wydajny uruchomié¢ znaczne inwestycje.

13.  Uczestnicy majg nadziej¢ na dalsze zwigkszenie dynamizmu i efektywnos$ci nasze;j
poszerzonej 1 pogtebionej wspotpracy w ramach Partnerstwa Wschodniego, z naciskiem na
konkretne korzysci dla obywateli. Przypominajg o znaczeniu zwigkszania wsrod ogdhu
spoteczenstwa wiedzy na temat unijnych programéw przyczyniajacych si¢ do osiagniecia tego

celu.

14.  Uczestnicy szczytu z zadowoleniem przyjmuja 20 oczekiwanych do roku 2020 rezultatow,
ktére wygeneruja wymierne wyniki w przejrzysty sposob i dla wszystkich oraz wzmocnia
odpornos$¢ [zob. zalgcznik I]. Oczekuja wzmocnienia wspolpracy w ramach zmienionej
wielostronnej struktury Partnerstwa Wschodniego [zob. zalgcznik 11], ktora lepiej postuzy
politycznym celom partnerstwa, w tym wspotpracy miedzy partnerami. Wypracuja podejscie
do tej wspolpracy majace charakter bardziej zintegrowany, partycypacyjny, mi¢dzysektorowy
i zorientowany na wyniki. Uczestnicy podkreslajg role posiedzen ministerialnych
w zapewnianiu politycznego kierownictwa w zakresie zaangazowania w ramach réznych

sektorow.
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15.

Uczestnicy szczytu podkreslaja, ze dobre zarzadzanie na wszystkich szczeblach ma kluczowe
znaczenie dla zaufania, jakie obywatele zywig do swoich rzagdow. Wdrozenie reform

w administracji publicznej 1 w sadownictwie, a takze walka z korupcja lezg u podstaw
wszystkich innych polityk w tym zakresie i sg konieczne do wzmocnienia odpornosci.
Uczestnicy zgadzaja si¢, ze wspieranie bezpieczenstwa ludzkiego, ktore zalezy rowniez od
rozwoju skutecznych, rozliczanych, przejrzystych i demokratycznych instytucji, zmniejszy
podatno$¢ na problemy spoteczne. Wspolpraca 1 unijne wsparcie na rzecz reformy sektora
bezpieczenstwa, wdrozenie zintegrowanego zarzadzania granicami, rozbijania przestepczosci
zorganizowanej, handel ludzmi i przemytu ludzi, zaj¢cie si¢ problemem migracji
nieuregulowanej, reagowanie na zagrozenia hybrydowe, zwalczanie terroryzmu i brutalnego
ekstremizmu, réwniez przez dialog miedzyreligijny 1 miedzykulturowy, zapobieganie
radykalizacji, zwigkszanie cyberbezpieczenstwa i zwalczanie cyberprzestgpczosci oraz
usprawnienie zapobiegania kleskom zywiotowym, reagowanie na takie klgski i zarzadzanie
kryzysowe zwigksza zdolnosci krajow partnerskich do mierzenia si¢ z cigzagcymi na nich
presjami. Uczestnicy szczytu zgodzili si¢ co do znaczenia skutecznej wspoOtpracy migdzy
zainteresowanymi krajami partnerskimi i odpowiednimi organami UE w rozwigzaniu
wspomnianych wyzej probleméw. Uczestnicy szczytu podkreslaja znaczenie zacie$niania,

w stosownych przypadkach, dialogu 1 wspotpracy w zakresie bezpieczenstwa w dziedzinie
WPBIO, i w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuja cenny wktad wnoszony przez

partnerow w misje i operacje UE.
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16. Uczestnicy szczytu uwazaja, ze rozw0j gospodarczy i spoteczny oraz wspieranie procesow
transformacji lezg u podstaw wspolnych dazen do stabilizacji 1 odpornos$ci w obszarze
europejskiego sasiedztwa. Opracowywanie rozsadnej polityki gospodarczej i ram
regulacyjnych — w tym poprzez dzialania lewarujace ze strony Unii Europejskiej
i miedzynarodowych instytucji finansowych — pomoze stworzy¢ atrakcyjne otoczenie dla
rozwoju konkurencyjnych, ekologicznych, cyfrowych i napedzanych innowacjami
gospodarek oraz dla przyciagnigcia inwestycji, tworzenia miejsc pracy oraz promowania
trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu i zwigkszonej
wymiany handlowa z UE i pomiedzy krajami partnerskimi, takze majac na uwadze
intensyfikacje dziatan podejmowanych przez partnerow z mysla o pelnym wykorzystaniu
istniejacych stref wolnego handlu. W tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuja wyniki
4. Forum Biznesu Partnerstwa Wschodniego, ktore odbyto si¢ w pazdzierniku 2017 r.

w Tallinie. Szczegdlne znaczenie bedg mieé: wspieranie matych i srednich przedsigbiorstw,
w tym poprzez utatwianie im dostgpu do pozyczek w lokalnej walucie, wspieranie wigkszego
dostepu do szybkich sieci szerokopasmowych oraz czynienie postgpdw na drodze do
obnizenia taryf roamingowych wsrdd krajow partnerskich i ewentualnie, na p6zniejszym
etapie, z UE. W tym wzgledzie uczestnicy szczytu zgadzaja si¢ wspolpracowacé w dziedzinie
harmonizacji rynkow cyfrowych, aby rozszerzy¢ korzysci wynikajace z jednolitego rynku

tre$ci cyfrowych na kraje partnerskie.
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17. Majac na uwadze znaczenie jakosci sieci potaczen , uczestnicy podzielaja poglad, ze lepsze
1 bezpieczniejsze polaczenia transportowe dostarczajg nowych mozliwosci rozwoju oraz
umozliwiaja lepsza komunikacje 1 kontakty pomigdzy Unig Europejska a krajami
partnerskimi oraz pomigdzy samymi tymi krajami. W oparciu o pozytywne skutki uméw
0 wspolnym obszarze lotniczym zawartych z Gruzja i Republika Motdawii, uczestnicy
szczytu przypominaja, jak wazne jest zawarcie w najwczesniejszym mozliwym terminie
umowy o wspolnym obszarze lotniczym z Ukraing, jak rowniez wyrazaja poparcie dla
szybkiego zakonczenia negocjacji w sprawie takich umow z Armenig i Azerbejdzanem.
Przywigzuja wage do intermodalnosci i interoperacyjnos$ci polgczen transportowych,
ulepszenia potaczen z siecig TEN-T dla wszystkich rodzajow transportu i z aprobatg
odnotowuja podpisanie porozumien wysokiego szczebla migdzy UE a krajami partnerskimi,
w ktorych to porozumieniach okre§lono orientacyjne mapy sieci bazowych. Uczestnicy
szczytu uznaja znaczenie bezpiecznej, zrbwnowazonej, niezawodnej i przystgpnej cenowo
energii dla wszystkich oraz odnotowujg wage bezpieczenstwa dostaw i dywersyfikacji zrodet
energii, dostawcow 1 drog dostaw; podkreslaja rowniez, ze zrealizowanie powyzszych zalozen
wymaga dziatania w duchu solidarnos$ci i pluralizmu. Pozadana jest aktywna wspotpraca
krajow partnerskich w tworzeniu europejskiej unii energetycznej. Uczestnikom zalezy na
wzmacnianiu bezpieczenstwa energetycznego poprzez potaczenia migdzysystemowe
1 zrbwnowazone wykorzystywanie zrodet energii, w tym zwigkszanie efektywnosci
energetycznej i wykorzystanie energii ze zrédet odnawialnych, na zmniejszeniu zalezno$ci
1 zwigkszeniu odpornosci. Uczestnicy podkreslajg rowniez, ze trzeba nalezycie przestrzegac
najwyzszych miedzynarodowych standardow bezpieczenstwa jagdrowego 1 ochrony
srodowiska.

Podkreslaja rowniez swoje zaangazowanie na rzecz przej$cia w kierunku bardziej
ekologicznych, wydajnych i zrownowazonych gospodarek i na rzecz skuteczniejszego
przystosowywania si¢ do zmiany klimatu 1 wigkszych wysitkéw stuzacych tagodzeniu tej
zmiany, a takze na rzecz reagowania na wyzwania srodowiskowe. Kluczowe znaczenie
w tych dziedzinach maj3: terminowe wdrazanie umow wielostronnych i kompleksowe

reformy.
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18. Kontakty miedzyludzkie, w tym poprzez wymiany mtodziezy i wymiany edukacyjne,
kulturalne 1 naukowe, oraz mobilno$¢ zblizaja do siebie spoteczenstwa. Uczestnicy szczytu
wyrazaja zadowolenie w zwigzku ze skutecznym wprowadzeniem ruchu bezwizowego
z Republikg Motdawii, Gruzja i Ukraing. Oczekuja zacie$nienia wspotpracy i dalszych
postepow w dziedzinie mobilno$ci, w bezpiecznym i dobrze zarzadzanym srodowisku, a takze
rozwazenia — w stosownym czasie — mozliwosci podjecia dialogu o liberalizacji rezimu
wizowego z Armenig, o ile zaistniejg warunki zapewniajace sprawnie zarzadzang i bezpieczng
mobilnos$¢, w tym jezeli zostang skutecznie wdrozone umowy mig¢dzy stronami
o utatwieniach wizowych i readmisji. Uczestnicy liczg na zaciesniong wspotprace ze
wszystkimi partnerami w dziedzinie modernizacji systemow edukacji, badan naukowych
1 innowacji oraz poprawy ich wynikow pod wzgledem jakosci i konkurencyjnosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu poszanowania praw, z ktorych korzystaja juz osoby nalezace do
mniejszosci narodowych — zgodnie z postanowieniami konwencji ONZ i Rady Europy
1 powigzanych protokotéw, niedyskryminacji osob nalezacych do mniejszosci i poszanowaniu
réznorodnosci, w petni uwzgledniajac wiedz¢ fachowa organow Rady Europy podczas
reformowania tych systemow. Szczegdlny nacisk zostanie potozony na wspieranie
1 wzmacnianie pozycji mlodego pokolenia, jak podkreslono podczas zorganizowanego
w czerwcu 2017 r. w Warszawie 3. Forum Miodziezy Partnerstwa Wschodniego, zwtaszcza
w zakresie rozwijania umiejetno$ci mtodych ludzi, ich udzialu w zyciu publicznym
1 solidarno$ci, promowania mobilno$ci akademickiej oraz zwigkszania szans mtodych ludzi
na rynku pracy i ich ducha przedsigbiorczos$ci poprzez przedstawione przez UE kompleksowe

ramy polityki mtodziezowej 1 pakiet dotyczacy mlodziezy.
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19.

20.

21.

Uczestnicy szczytu zwracaja uwage na wazng role, jaka w demokratycznym, odpornym

1 dostatnim spoteczenstwie odgrywaja dobrze funkcjonujace srodowisko medialne i wolnos¢
stowa. Dostrzegaja potrzebe zwigkszonego wsparcia na rzecz niezaleznych mediow,
profesjonalizmu w mediach, a takze umiejetnosci korzystania z mediéw na obszarze
Partnerstwa Wschodniego. Zgadzaja si¢ rowniez, ze nalezy jeszcze bardziej wzmodc dzialania
w zakresie komunikacji strategicznej i pracowac na rzecz zwigkszania widocznosci
wspotpracy miedzy UE i krajami Partnerstwa Wschodniego, a takze podnosi¢ poziom
swiadomosci publicznej 1 obnaza¢ dezinformacje. W tym konteks$cie z zadowoleniem
przyjmuja wktad 2. konferencji poswigconej mediom w krajach Partnerstwa Wschodniego,

ktora odbyta sie¢ we wrzesniu 2017 r. w Kijowie.

Uczestnicy szczytu potwierdzaja znaczenie, jakie dla Partnerstwa Wschodniego ma
integracyjne zaangazowanie wszystkich czesci spoteczenstwa. Zobowigzuja si¢ do
wzmacniania rownos$ci kobiet i m¢zczyzn 1 propagowania upodmiotowienia kobiet, jak
przewiduje Unijny plan dzialania w sprawie rownosci ptci. Prowadzenie interakcji ze
spoteczenstwem obywatelskim, w tym poprzez Forum Spoteczenstwa Obywatelskiego
Partnerstwa Wschodniego, oraz poszerzone dziatania informacyjne i ukierunkowane wsparcie
dla dziatajacych na szczeblu najblizszym obywatelom organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego i1 partneréw spotecznych, pozostaje integralng czg¢scia tego partnerstwa, co
podkreslono podczas zorganizowanej w pazdzierniku 2017 r. w Tallinie konferenc;ji
poswieconej spoteczenstwu obywatelskiemu w krajach Partnerstwa Wschodniego. Uczestnicy
szczytu wyrazaja zadowolenie z roli odgrywanej przez lokalne i regionalne wladze za
posrednictwem Konferencji Wtadz Lokalnych i Regionalnych Partnerstwa Wschodniego
(CORLEAP) w realizowaniu celéw tego partnerstwa na szczeblu sprawowania rzagdow, ktory
znajduje si¢ najblizej obywateli. Uczestnicy szczytu zachecajg do $cislejszej wspodipracy
miedzyparlamentarnej, dialogu i propagowania wymian w ramach Zgromadzenia
Parlamentarnego Euronest, odnotowujac w tym konteks$cie powotanie przez biuro

zgromadzenia grupy roboczej ad hoc ds. ukladow o stowarzyszeniu.

Uczestnicy szczytu oczekuja na kolejny szczyt Partnerstwa Wschodniego, ktéry ma si¢ odby¢
w 2019 r.; podczas tego spotkania zamierzaja dokona¢ przegladu realizacji oczekiwanych
rezultatow 1 przedstawi¢ wytyczne shuzace dalszemu wzmocnienia wspotpracy w ramach

Partnerstwa Wschodniego.
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Zalacznik I do ZALACZNIKA

Zalacznik I — 20 oczekiwanych do roku 2020 rezultatow

Osiagniecie wymiernych rezultatoéw shuzacych naszym obywatelom to sedno naszego
zaangazowania w ramach Partnerstwa Wschodniego. W oparciu o cztery priorytety uzgodnione
podczas szczytu Partnerstwa Wschodniego w Rydze w 2015 r. zidentyfikowano 20 kluczowych
obszardow i1 wyznaczono dla nich cele, ktdre powinny zosta¢ zrealizowane do roku 2020. Przy
wyborze konkretnych oczekiwanych rezultatow kierowano si¢ idea wzmocnienia naszej wspolnej

odpornosci.

20 oczekiwanych do roku 2020 rezultatéw to narzedzie zaprojektowane z wykorzystaniem
pluralistycznego podej$cia angazujacego wszystkie zainteresowane strony. Usprawniona struktura
wspoOtpracy wielostronnej w ramach Partnerstwa Wschodniego bedzie $cisle i regularnie
monitorowac realizacj¢ uzgodnionych oczekiwanych rezultatow — w sposéb ukierunkowany na
wyniki, kompleksowy 1 systematyczny, zapewniajac poczucie wspotodpowiedzialnosci i wspolnego

zaangazowania oraz komplementarnos$ci z dwustronnymi priorytetami.

Oczekiwane rezultaty o charakterze przekrojowym

1.  Dynamiczne spoteczenstwo obywatelskie ma kluczowe znaczenie dla demokratyczne;j
struktury spoteczenstwa, przejrzystego zarzadzania publicznego, rozwoju sektora prywatnego,
trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, ochrony srodowiska,
innowacji spotecznych, mobilno$ci i kontaktéw miedzyludzkich. Spoteczenstwo obywatelskie
jest niecodzownym partnerem dla instytucji rzadowych i samorzadowych, poniewaz jest sitg
napedowg reform 1 przyczynia si¢ do upowszechniania rozliczalnosci. Zwigkszenie fachowej
wiedzy technicznej 1 zdolno$ci zarzadzania w organizacjach spoleczenstwa obywatelskiego,
w tym wsrod partnerdw spolecznych, podniesie warto$¢ dialogu merytorycznego

1 zorientowanego na wyniki procesu decyzyjnego w krajach partnerskich.
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2. Rownos$¢ pici i niedyskryminacja to zasady, dzigki ktérym kraje partnerskie beda mogty
w pelni wykorzysta¢ gospodarczy i spoteczny potencjat swoich spoteczenstw. Promowane
beda dzialania informacyjne skierowane do wszystkich grup spotecznych w krajach
partnerskich — zgodnie z unijnym planem dziatania w sprawie rownosci pici (2016-2020),
Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet oraz zasadami
zwalczania dyskryminacji. UE bedzie wspiera¢ wdrazanie odpowiednich przepisoOw oraz
tworzenie 1 wzmacnianie skutecznie dziatajacych organdéw ds. réwnosci. Program ,,Women in
Business” (,,Kobiety w biznesie”) przyczyni si¢ do poprawienia perspektyw ekonomicznych

dla kobiet prowadzacych przedsigbiorstwa.

3. Intensywniejsza, jasniejsza i dostosowana do potrzeb komunikacja strategiczna — w tym za
posrednictwem dziatan grupy zadaniowej Stratcom EAST — pozwoli obywatelom panstw
objetych wschodnim sgsiedztwem lepiej zrozumie¢ kwestie zwigzane z Unig Europejska,
a obywatelom UE — kwestie zwigzane z krajami partnerskimi i Partnerstwem Wschodnim.
Wspieranie pluralizmu i niezalezno$ci mediow w krajach partnerskich w dalszym ciggu
bedzie przyczyniac si¢ do zwigkszania zarowno rozliczalnosci, jak i odpornos$ci na

dezinformacje.

Rozwd6] gospodarczy i mozliwosci rynkowe

4. Uwolniony zostanie potencjat wzrostu matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) w krajach
partnerskich. Bedzie to mozliwe dzigki programowi EU4Business 1 stosownym krajowym
programom wsparcia, a takze dzigki poprawie warunkow dziatalnosci tych przedsigbiorstw
w krajach partnerskich. Instytucjonalizacja dialogu migdzy sektorem publicznym
a prywatnym, pomoc dla organizacji wsparcia przedsi¢gbiorczo$ci ukierunkowanych na klienta
1 tworzenie nowych regionalnych sieci dyplomacji gospodarczej sprzyjajacych zwiekszeniu
obrotu handlowego i promowaniu inwestycji we wschodnim sgsiedztwie przyczynig si¢ do

zwigkszenia potencjatu trwatego wzrostu gospodarczego.
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Zostang podjete dziatania w celu wyeliminowania luk w dostgpie do finansowania

1 w infrastrukturze finansowej, co powinno w skuteczny sposob zapewni¢ trwaty rozwoj
gospodarczy 1 trwalg transformacj¢ gospodarcza. Wspierane bedzie pogltebianie 1 poszerzanie
rynkow kapitatowych, w tym za posrednictwem programow pilotazowych ukierunkowanych
na reformy tych rynkéw. Z mysla o utatwieniu inwestycji i zwigkszeniu eksportu wspierane
beda skuteczne rejestry kredytow i alternatywne zrodta finansowania. Reformy te pomoga

w zwigkszeniu pozyczek udzielanych w lokalnej walucie w §cistej wspolpracy

z mi¢dzynarodowymi instytucjami finansowymi.

Wspierane bedzie tworzenie nowych miejsc pracy na szczeblu lokalnym i regionalnym.

W tym celu wdrazane bgdg unijne programy, ktorych celem jest dywersyfikacja dziatalnosci
gospodarczej i zmniejszanie nierownosci, zwlaszcza wsréd mtodych obywateli. Nowa
inicjatywa ,,Mayors for Economic Growth” (,,Burmistrzowie na rzecz wzrostu
gospodarczego”’) pomoze zmobilizowa¢ wtadze lokalne do wdrazania inteligentnych strategii
lokalnego rozwoju gospodarczego. W osiggnieciu tych celow pomocne tez bedzie wdrazanie

regionalnych projektdw na rzecz rozwoju, w tym w obszarze rolnictwa.

W ramach inicjatywy EU4Digital promowana bedzie harmonizacja rynkdéw cyfrowych
zar6wno mig¢dzy krajami partnerskimi, jak i migdzy tymi krajami a UE, w celu
wyeliminowania istniejacych przeszkod i1 barier utrudniajgcych stworzenie
ogolnoeuropejskich ustug elektronicznych dla obywateli, administracji publiczne;j

1 przedsigbiorstw. W tym kontekscie wspolpraca skoncentruje si¢ na wspieraniu krajow
partnerskich w zakresie wzmacniania niezaleznos$ci krajowych urzgdow
telekomunikacyjnych, harmonizowania alokacji widma 1 ustalania cen roamingu, wdrazania
krajowych strategii na rzecz rozwoju sieci szerokopasmowych, cyberbezpieczenstwa,
innowacji cyfrowych, interoperacyjnych ustug e-zdrowia i umiej¢tnosci cyfrowych oraz na
pilotowaniu inicjatyw z zakresu transgranicznych podpisow elektronicznych, handlu

elektronicznego 1 cyfrowych korytarzy transportowych.
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8.  Wspierana bedzie wymiana handlowa miedzy UE a krajami partnerskimi, a takze migdzy
samymi krajami partnerskimi; wsparcie to bedzie polega¢ m.in. na wprowadzeniu
pogtebionych i kompleksowych stref wolnego handlu w przypadku trzech odno$nych
partnerow, tj. Gruzji, Republiki Motdawii i Ukrainy. Stosujac zroznicowane podejscie, UE
bedzie nadal omawia¢ wspdlnie z kazdym z krajow partnerskich, w tym z Armenia,
Azerbejdzanem 1 Biatorusia, atrakcyjne i realistyczne mozliwos$ci wzmocnienia wzajemne;j
wymiany handlowej i pobudzenia inwestycji, tak aby uwzgledni¢ wspdlne interesy,
zreformowang polityke inwestycyjng w zakresie ochrony inwestycji, jak rowniez zasady
handlu migdzynarodowego i zwigzane z handlem standardy migdzynarodowe, w tym
w dziedzinie wtasnosci intelektualnej, oraz aby przyczyni¢ si¢ do modernizacji

1 dywersyfikacji gospodarek.

Wzmacnianie instytucii i dobrych rzadow

9.  Praworzadnos$¢ i mechanizmy antykorupcyjne zostang wzmocnione poprzez wsparcie
tworzenia 1 dalszego rozwijania trwatych struktur stuzacych zapobieganiu korupcji i jej
zwalczaniu, zwigkszeniu przejrzystosci 1 zwalczaniu prania pienigdzy. W tym konteks$cie
prowadzone beda dziatania w zakresie: tworzenia skutecznych systemow sktadania
oswiadczen majatkowych i os§wiadczen o braku konfliktu intereséw (obejmujacych tatwe do
przeszukiwania bazy danych), wdrazania majacych zastosowanie mi¢dzynarodowych zalecen
dotyczacych finansowania partii politycznych, niezalezno$ci organdéw antykorupcyjnych,
tworzenia ram 1 mechanizméw prawnych stuzacych odzyskiwaniu mienia i zarzadzania nim

oraz opracowywania skutecznych narzedzi do prowadzenia dochodzen finansowych.
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10. Kwestig o zasadniczym znaczeniu bedzie wdrozenie kluczowych reform zgodnie
z europejskimi standardami w zakresie niezaleznos$ci, bezstronnosci, skutecznosci
1 rozliczalno$ci sadow, w tym opracowanie odpowiednich narzedzi elektronicznych
potrzebnych np. do przydzielania spraw na podstawie wczesniej ustalonych obiektywnych
kryteriow. Zaufanie obywateli do panstwowych instytucji wzros$nie, jesli widoczne beda
postepy — mierzone za pomocg uzgodnionego zestawu wskaznikow — w zakresie
wprowadzania przejrzystego systemu rekrutowania 1 awansowania s¢dzidw opartego na
osiggnigciach zawodowych, informowania o przypadkach postgpowan dyscyplinarnych,
poprawiania dostepu do wymiaru sprawiedliwosci, kompleksowych i skutecznych szkolen
sedziow, znaczacego zmniejszenia liczby zaleglych spraw cywilnych i1 karnych oraz

skuteczniejszego wykonywania wyrokow.

11. Kwestig o kluczowym znaczeniu bgdzie wdrozenie reform administracji publicznej. Powinny
by¢ one zgodne z migdzynarodowymi zasadami regulujagcymi tworzenie profesjonalne;j,
apolitycznej 1 rozliczalnej administracji publicznej, ktora bedzie przestrzega¢ norm etycznych.
Dowodem na poczynienie w tym obszarze postepow beda: zgodne z migdzynarodowymi
zasadami strategie krajowe, lepsze przepisy o stuzbie cywilnej, publiczny dostep do
informacji, dostgpna i ukierunkowana na ustugi administracja, wzmocniony nadzoér nad
budzetem 1 lepsze ramy instytucjonalne dotyczace statystyki publicznej. Zostanie zbadana

mozliwo$¢ objecia urzednikoéw stuzby cywilnej systemem tzw. stazy towarzyszacych.

12. Efektem zacie$nienia wspotpracy w obszarze bezpieczenstwa i zarzadzania ryzykiem
zwigzanym z kleskami zywiotowymi bedzie lepsze przygotowanie partneréw do reagowania
na sytuacje kryzysowe i kleski zywiotowe. Dzigki wsparciu — obejmujagcemu budowanie
zdolnosci do celow zwalczania przestepczos$ci zorganizowanej — partnerzy beda bardziej
odporni na zagrozenia hybrydowe, w tym zagrozenia dla cyberbezpieczenstwa, oraz lepiej
przygotowani do radzenia sobie zagrozeniami chemicznymi, biologicznymi, radiologicznymi
1 jadrowymi bedacymi wynikiem dziatalno$ci przestepczej, majacymi charakter przypadkowy
lub wynikajacymi z dziatania sit natury. Poglebienie dialogu na temat bezpieczenstwa
1 zacie$nienie praktycznej wspolpracy w zakresie WPBIiO, w tym zwigkszenie mozliwosci
uczestnictwa w szkoleniach oraz budowanie zdolno$ci w obszarze wspoélnej polityki
bezpieczenstwa 1 obrony/wspodlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa (WPB1O/WPZiB),
przyczyni si¢ do aktywniejszego udziatu krajow partnerskich w europejskich misjach

1 operacjach cywilnych i wojskowych.
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Jako$¢ sieci polaczen, efektywnos$é energetyczna, sSrodowisko i zmiana klimatu

13.

14.

Postepy w rozbudowywaniu bazowej transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T), w tym
drog, kolei, portéw, lotnisk i $rédladowych drog wodnych, beda aktywnie wspierane zgodnie
z orientacyjnym, dtugoterminowym planem dzialania w zakresie inwestycji, tak by ukonczy¢
sie¢ TEN-T do roku 2030. Realizacja wymaganych potaczen w rozbudowanej sieci bazowej
1 usuniecie waskich gardet w tancuchu logistycznym, réwniez poprzez zwigkszenie
wydajnosci istniejacych sieci transportowych, utatwiag komunikacje transportowa, a tym
samym wesprg kontakty gospodarcze. Sprawniejsze przeprowadzanie procedur wymaganych
do przekraczania granicy i ograniczenie barier administracyjnych, technicznych oraz
przeszkod innego rodzaju przyczynig si¢ do trwatosci i1 zintensyfikowania przeptywow
transportowych towardw. Poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego oraz postepy w sprawie
umow o wspolnym obszarze lotniczym jeszcze bardziej wzmocnig jako$¢ sieci polaczen

transportowych.

Bezpieczenstwo dostaw energii zostanie zwigkszone poprzez rozbudowang gazowg

1 elektroenergetyczng taczno$¢ migdzysystemowa migdzy samymi krajami partnerskimi oraz
miedzy tymi krajami a UE. Inicjatywa EU4Energy przyczyni si¢ do podwyzszenia poziomu
efektywnosci i1 przejrzystosci rynkéw energii. Zapewnione zostanie state wsparcie na rzecz
biezacej wspotpracy w ramach Wspolnoty Energetycznej, co pomoze krajom Partnerstwa
Wschodniego spetni¢ odno$ne zobowigzania. W tym kontekscie o wspolnym zaangazowaniu
1 postgpach w tej dziedzinie bedg $wiadczy¢: modernizacja ukrainskiego systemu przesytu
gazu 1 magazyndéw tego surowca, uruchomienie strategicznego poludniowego korytarza
gazowego i jego dalsze rozbudowanie w kierunku Azji Srodkowej, realizacja gazowych
potaczen migdzysystemowych Ungheni-Kiszyniow i Hermanowice—Bilcze Wolica,
wzmocnienie elektroenergetycznych potaczen miedzysystemowych miedzy Gruzja

a Armenia, a takze stworzenie warunkow dla ewentualnego polaczenia systemow

elektroenergetycznych Ukrainy 1 Motdawii z siecig europejska .
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15.

16.

Podjete zostang zdecydowane dziatania na rzecz osiggania odpornego na zmiang klimatu,
niskoemisyjnego wzrostu gospodarczego, zwickszenia efektywnos$ci energetycznej oraz
wykorzystywania energii ze zrodet odnawialnych, a takze ograniczenia emisji gazoéw
cieplarnianych, zgodnie z porozumieniem klimatycznym z Paryza. Dziatania te obejma

m.in. wdrozenie planow dzialania na rzecz zrbwnowazonej energii i klimatu poprzez program
Porozumienie Burmistrzow, wspieranie MSP w zakresie zrownowazonej efektywnosci,
zapewnianie synergii mi¢dzy inicjatywami EU4Business, EU4Energy i EU4Innovation,
udostgpnianie finansowania dla inwestycji ekologicznych, wspieranie opracowywania
krajowych strategii ograniczania emisji gazow cieplarnianych, a takze wprowadzenie
monitorowania, zgtaszania i weryfikacji krajowych emisji oraz prowadzenie innych dziatan

na rzecz rozwijania krajowych polityk przystosowawczych.

Ochrona $rodowiska, tagodzenie skutkow zmiany klimatu i przystosowywanie si¢ do niej
zostang wzmocnione poprzez usprawnienie gospodarki wodnej i wspotpracy transgranicznej,
uwzglednianie celow zwigzanych ze srodowiskiem i klimatem w politykach sektorowych,
rozwijanie nalezytego zarzadzania w zakresie Srodowiska oraz zwigkszanie §wiadomosci
ekologicznej. Zapewnione zostanie wsparcie na rzecz przej$cia na bardziej ekologiczng
gospodarke oparta w wiekszym stopniu na obiegu zamkni¢tym. Kluczowymi dziataniami

w tej dziedzinie bedg m.in.: opracowanie plandw gospodarowania wodami w dorzeczu,
identyfikacja ryzyk ekologicznych dla Morza Czarnego, stworzenie ustawodawstwa do celow
przeprowadzania strategicznych ocen oddziatywania na srodowisko i ocen skutkéw, poprawa
dostepu do danych srodowiskowych oraz propagowanie zrownowazonego wykorzystywania

zywych zasobéw morskich.
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Mobilno$¢ i1 kontakty miedzyludzkie

17.

18.

Postepy w obszarze mobilnos$ci bedg wspierane poprzez monitorowanie statego spetniania
kryteriow liberalizacji rezimu wizowego przez Gruzje¢, Republike¢ Motdawii 1 Ukraing, przez
rozwazenie w odpowiednim czasie — jesli sytuacja na to pozwoli — podj¢cia dialogu na temat
liberalizacji rezimu wizowego odpowiednio z Armenig i Azerbejdzanem, o ile zaistnieja
warunki zapewniajgce sprawnie zarzadzang 1 bezpieczng mobilnos¢, w tym jezeli zostang
skutecznie wdrozone umowy mig¢dzy stronami o utatwieniach wizowych i readmisji, a takze
poprzez zawarcie umowy o utatwieniach wizowych i umowy o readmisji z Biatorusig. Nadal
udzielane bedzie wsparcie na rzecz wdrazania istniejacych partnerstw na rzecz mobilno$ci
tj. z mysla o lepszym zarzadzaniu migracja w krajach partnerskich. Wdrozenie
zintegrowanego zarzadzania granicami poprzez zmodernizowang sie¢ przej$¢ granicznych
miedzy samymi krajami partnerskimi oraz mig¢dzy tymi krajami a panstwami czlonkowskimi
UE postuzy mobilnosci, a jednoczes$nie zwigkszy bezpieczenstwo oraz przyczyni si¢ do

wzmocnienia przeptywdéw handlowych.

Znacznie zwigkszone zostang inwestycje w umieje¢tnosci mtodych ludzi, ich
przedsiebiorczos¢ i zatrudnialno$é, zwlaszcza poprzez wzmocniony pakiet dotyczacy
mtodziezy przedstawiony przez UE w ramach inicjatywy EU4Youth; w jego sktad wejda
nowy program na rzecz mobilnos$ci mtodych ludzi i ukierunkowane dziatania przewidziane
w planach dziatania na rzecz zaangazowania mtodziezy, ze szczegdlnym naciskiem na
przywddztwo, mobilnos¢ 1 jako$¢ ksztalcenia formalnego i pozaformalnego. Mtodzi ludzie

1 osoby pracujace z mtodzieza skorzystaja z wigkszych mozliwosci w zakresie mobilnosci
w ramach programu Erasmus+. Uczestnictwo krajow partnerskich w programach Erasmus+,
Kreatywna Europa, COSME i ,,Horyzont 2020 otwiera uniwersytetom, administracji,
przedsiebiorstwom, przedstawicielom poszczegdlnych zawodow, podmiotom sektora kultury
i ustug audiowizualnych, mtodym ludziom, studentom i naukowcom nowe mozliwosci

w zakresie mobilnosci i przyczynia si¢ do rozwoju sektora kultury i sektora kreatywnego.
W stosownych przypadkach 1 wtedy, kiedy bedzie to mozliwe, wspierana bedzie poglebiona

wspolipraca w ramach programoéw UE.
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19.

20.

Powstanie europejska szkota Partnerstwva Wschodniego, z uwzglednieniem dziatan panstw
cztonkowskich UE, ktorej zadaniem bedzie zapewnianie wysokiej jakosci ksztalcenia dla
uczniow z krajow partnerskich, zwigkszenie ich szans edukacyjnych i szans na zatrudnienie,
propagowanie wspotpracy, porozumienia mi¢dzykulturowego, tolerancji, podstawowych
wartosci, lepszego rozumienia Unii Europejskiej i jej zaangazowania w regionie, a takze
zwigkszanie umiejetnosci jezykowych. Sie€, ktorej cztonkami beda uniwersytety z krajow

partnerskich, skupi si¢ na doskonatosci w nauczaniu.

Integracja systemow badan i innowacji Partnerstwa Wschodniego i UE bedzie propagowana
poprzez inicjatywe EU4Innovation, majaca na celu zwigkszanie mozliwos$ci zatrudnienia

1 perspektyw zawodowych naukowcow, finansowanie badan naukowych 1 innowacji na
zasadzie konkurencji i wspieranie partnerstw miedzy srodowiskiem badawczym

a przemystem. Wspoélpraca bedzie mie¢ na celu uzyskanie przez odpowiednie kraje
partnerskie pelnego dostgpu do wszystkich systemdéw finansowania w ramach programu
,Horyzont 2020” na rzecz indywidualnych naukowcoéw. Dzigki reformom poprawig si¢
wyniki 1 konkurencyjno$¢ krajowych publicznych systemow badan naukowych i innowacji.
Integracja w ramach ogélnoeuropejskiej sieci GEANT laczacej wszystkie krajowe sieci

badawcze i edukacyjne w Europie przyczyni si¢ do dalszego zmniejszania przepasci cyfrowe;.
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Zalacznik I DO ZALACZNIKA

Szczyt PW

Posiedzenie ministréw spraw zagranicznych PW
Posiedzenia ministrow — poszczegélne sektory Nieformalne dialogi w ramach partnerstwa

Ukierunkowanie polityczne

Posiedzenie urzednikéw wysokiego szczebla

Ukierunkowanie
platform i paneli

Wytyczne miedzysektorowe

Wzmacnianie Rozwéj gospodarczy LB e Mobilnosé i kontakty
. e . 3 . L. efektywnos¢ energetyczna, . )
instytucji i dobrych i mozliwos$ci rynkowe Gt e farene miedzyludzkie
rzadow klimatu
Panele
Reforma Reformy .
zarzadzania i strukturalne, ) Edukaqa_,
o . struktura sektora Energia Kultura i
admln.lstra(.:jl T Miodzies
publicznej rolnictwo i M$P
Badania
Praworzadnos¢ Handel Osiqganie wynikow | Transport naukowe i
innowacje
Bezpieczeristwo, Harmonizacja Srodowisko i Migracja,
WPBIO i ochrona rynkow tresci zmiana mobilnos¢ i
ludnosci cyfrowych klimatu IBM

Dyskusje ekspertow

EIPD Nieformalne dialogi w ramach
i partnerstwa
i

statystyk

I1BM Zintegrowane zarzadzanie granicami
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W celu zapewnienia skutecznosci nowej usprawnionej struktury Partnerstwa Wschodniego i spojnosci jej dziatan, na podstawie
strategicznych wskazowek opracowanych podczas szczytu oraz politycznego ukierunkowania wynikajacego z posiedzen
ministerialnych, platformy zostajg przeksztatcone w migdzysektorowe fora stosownie do czterech kluczowych obszarow wspotpracy
uzgodnionych na szczycie Partnerstwa Wschodniego w Rydze w 2015 r. Beda grac role tacznika migdzy panelami (w ramach
ktorych odbywac si¢ beda poglebione dyskusje) a posiedzeniami urzednikow wysokiego szczebla (ktore beda dostarcza¢ ogélnych
wytycznych, identyfikowaé synergie i monitorowac caty proces). Platformy beda dostarcza¢ politycznych wytycznych pracom
prowadzonym w ramach paneli oraz opracowywac sprawozdania na posiedzenia urzednikow wysokiego szczebla. Taka struktura
Partnerstwa Wschodniego bedzie realizowana poprzez pluralistyczny i zorientowany na wyniki proces. UE i kraje partnerskie
uzgodnig plan pracy i metodologi¢ ukierunkowane na wyniki, zwtaszcza w odniesieniu do 20 oczekiwanych do roku 2020
rezultatbw. W odnowiony proces i w realizacje tych rezultatow zostang w pelni zaangazowani spoteczenstwo obywatelskie, a takze —

w stosownych przypadkach — partnerzy spoteczni i §rodowisko biznesu.
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